MASTER-FIT FREE-FLOAT BARREL NUT WRENCH 1-1/16"

Specialized, precise-fitment armorer’s crowfoot wrench, fits %2” receiver torque
wrench head - Titanium coated stainless steel to confidently apply desired torque
while minimizing marring on gun parts - Tight tolerances for solid grip and no-slip
tool control.

Attributes

Name: MASTER-FIT FREE-FLOAT BARREL NUT WRENCH 1-1/16"
Manufacturer: REAL AVID

Product no.: 100047715

Mfr. No.: AVMF1116BNW

Delivery weight: 0.232kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 178mm

UPC: 813119013942
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Sicherheitshinweise fiir den MASTERFIT FREEFLOAT
BARREL NUT WRENCH

Einleitung

Der MASTERFIT FREEFLOAT BARREL NUT WRENCH ist ein spezialisiertes Werkzeug, das fur den Einsatz mit
einem %" EmpfangerDrehmomentWerkzeugkopf entwickelt wurde. Um sicherzustellen, dass Sie dieses Produkt
sicher und effektiv verwenden, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Werkzeug aufRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprufen Sie das Werkzeug regelméRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Werkzeug nicht, wenn es beschadigt ist.

Tragen Sie bei der Verwendung des Werkzeugs geeignete Schutzausristung, wie z. B. Schutzbrille und
Handschuhe.

Achten Sie darauf, dass Sie in einer gut beleuchteten Umgebung arbeiten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

® Stellen Sie sicher, dass das Werkzeug fest auf dem Barrel Nut sitzt, um ein Abrutschen zu vermeiden.
® Wenden Sie nur das empfohlene Drehmoment an, um Schéden an der Waffe oder dem Werkzeug zu

vermeiden.

® Arbeiten Sie bei der Verwendung des Werkzeugs nicht unter Druck oder Stress, um Fehler zu vermeiden.
®* Verwenden Sie das Werkzeug niemals fur andere Zwecke als fiir die Montage oder Demontage von Batrrel

Nuts.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Uberprifen Sie das Werkzeug auf sichtbare Schaden.
® Stellen Sie sicher, dass Sie alle notwendigen Materialien und Werkzeuge bereit haben.

Installation:
® Setzen Sie den MASTERFIT FREEFLOAT BARREL NUT WRENCH auf den Barrel Nut.
® Stellen Sie sicher, dass der Wrench korrekt sitzt und fest auf dem Barrel Nut aufliegt.
Benutzung:
* Verwenden Sie den %2" EmpfangerDrehmomentWerkzeugkopf, um das gewiinschte Drehmoment
anzuwenden.
® Achten Sie darauf, gleichmaRigen Druck auszuliben, um ein Abrutschen zu vermeiden.
® Uberwachen Sie den Drehmomentwert kontinuierlich, um sicherzustellen, dass Sie das empfohlene
Drehmoment nicht tGiberschreiten.
Nach der Benutzung:

® Entfernen Sie das Werkzeug vorsichtig vom Barrel Nut.
® Reinigen Sie das Werkzeug nach der Benutzung und lagern Sie es an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie das Werkzeug gemal den 6rtlichen Vorschriften fir Metallabfalle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Werkzeugs sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Fragen zu Sicherheit oder zur Verwendung des MASTERFIT FREEFLOAT BARREL NUT WRENCH wenden Sie
sich bitte an die zustandige Kontaktstelle in der EU.

Bitte beachten Sie, dass Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behorden melden sollten. Uberpriifen
Sie regelmaRig die Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Indem Sie diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgen, tragen Sie zu einem sicheren und effektiven
Einsatz des MASTERFIT FREEFLOAT BARREL NUT WRENCH bei.



MASTERFIT FREEFLOAT BARREL NUT WRENCH
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MASTERFIT FREEFLOAT BARREL NUT WRENCH. This specialized tool is designed
for precise fitment and safe use in armorer tasks. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper
usage and to maintain safety standards.

General Safety Guidelines

Always use the wrench as intended and follow the instructions provided.

Inspect the wrench before each use for any visible damage or wear.

Store the wrench in a dry, secure location when not in use.

Keep the wrench out of reach of children and vulnerable individuals.

Be aware of your surroundings and ensure a clear workspace before using the wrench.

If you experience any discomfort or unusual resistance while using the wrench, stop immediately and inspect
the tool.

Specific Safety Precautions for Use

® Use only with a 2" receiver torque wrench head to ensure compatibility.

® Do not exceed the recommended torque settings for your specific application to avoid damaging the tool or the
firearm.

® Avoid using the wrench for purposes other than intended to prevent accidents.

® Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when using the wrench.

® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the wrench on any firearm
components.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the firearm is completely unloaded and the work area is clear.
® Gather all necessary tools and equipment, including the MASTERFIT FREEFLOAT BARREL NUT
WRENCH and a compatible %" receiver torque wrench.

2. Installation:

® Attach the MASTERFIT FREEFLOAT BARREL NUT WRENCH to the 2" receiver torque wrench head.
® Ensure that the connection is secure and that the wrench fits snugly.

3. Usage:

® Position the wrench onto the barrel nut of the firearm.

® Apply gradual pressure and turn the wrench in the appropriate direction to achieve the desired torque.
® Monitor the torque applied to ensure it does not exceed the specifications for your firearm.

® Once the desired torque is reached, remove the wrench carefully.

4. PostUsage:

® Clean the wrench after each use to remove any debris or residue.
® Store the wrench in its designated place to maintain its condition.

Disposal Instructions

® When the MASTERFIT FREEFLOAT BARREL NUT WRENCH reaches the end of its life or is no longer
usable, dispose of it in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the wrench in regular household waste. Instead, consider recycling options if available.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the MASTERFIT FREEFLOAT BARREL NUT WRENCH,
please refer to the contact information provided with your product packaging.

Thank you for prioritizing safety while using the MASTERFIT FREEFLOAT BARREL NUT WRENCH. Your attention
to these guidelines helps ensure a safe and effective experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
MASTERFIT FREEFLOAT BARREL NUT WRENCH

Introduccion

Gracias por elegir el MASTERFIT FREEFLOAT BARREL NUT WRENCH de REAL AVID. Este producto ha sido
disefiado para proporcionar un ajuste preciso y un uso seguro. Por favor, sigue esta guia de seguridad para
garantizar un manejo adecuado y evitar cualquier riesgo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el area de trabajo limpia y bien iluminada para evitar accidentes.

Utiliza siempre el producto de acuerdo con su proposito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Correcto: Utiliza el MASTERFIT FREEFLOAT BARREL NUT WRENCH Unicamente para el ajuste de
tuercas de cafidon y no para otros fines.

® |Inspeccidén: Antes de cada uso, inspecciona el producto en busca de dafios o desgaste. No utilices el
producto si esta dafiado.

® Agarre Seguro: Asegurate de tener un agarre firme en la herramienta mientras la utilizas para evitar
deslizamientos.

®* Torque Adecuado: Aplica el torque deseado con confianza, pero evita exceder las especificaciones del
fabricante de tu arma.

* Proteccion Personal: Usa gafas de seguridad y guantes si es necesario para protegerte mientras trabajas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
® Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

2. Uso de la Llave:
® Coloca la llave en la cabeza de la tuerca del cafion.

® Ajusta la llave para que encaje firmemente en la tuerca.
® Aplica torque de manera controlada, asegurandote de que no haya deslizamientos.

3. Finalizacion:

® Después de ajustar la tuerca, retira la llave y verifica que la tuerca esté bien asegurada.
® Limpia la herramienta después de su uso y guardala en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacién
® Siel MASTERFIT FREEFLOAT BARREL NUT WRENCH ya no es utilizable, asegurate de desecharlo de

manera responsable.
® Consulta con las autoridades locales sobre las pautas de reciclaje o eliminacion de herramientas de metal.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE. Aseglrate
de tener a mano el nimero de modelo y la informacion de compra para facilitar la asistencia.



Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso seguro
y efectivo del MASTERFIT FREEFLOAT BARREL NUT WRENCH.



Guide de Sécurité pour I'Utilisation de la Clé a
Fourche MASTERFIT FREEFLOAT BARREL NUT
WRENCH

Introduction

Merci d'avoir choisi la Clé a Fourche MASTERFIT FREEFLOAT BARREL NUT WRENCH de REAL AVID. Ce guide
de sécurité a été élaboré pour vous aider a utiliser ce produit de maniére sire et efficace. Veuillez lire attentivement
ce document avant d'utiliser la clé.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que la clé est en bon état avant chaque utilisation.

Utilisez la clé uniqguement pour les applications pour lesquelles elle est congue.

Tenez la clé hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Ne modifiez pas la clé d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité.

Portez des lunettes de sécurité lors de l'utilisation de la clé pour protéger vos yeux des débris potentiels.
Veérifiez que la clé est correctement fixée a la téte de la clé dynamométrique avant utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas le couple recommandé lors de I'utilisation de la clé.

Evitez d'utiliser la clé dans des environnements humides ou mouillés pour prévenir les glissements.

Ne forcez pas la clé si elle ne tourne pas facilement. Cela pourrait endommager I'outil ou la piéce a travaliller.
Si vous ressentez une résistance excessive, arrétezvous et vérifiez la configuration avant de continuer.

Ne laissez pas la clé sans surveillance lorsqu'elle est utilisée a proximité d'autres personnes.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous que la clé est propre et exempte de débris.
® Vérifiez que la téte de la clé dynamométrique est compatible avec la clé a fourche.

2. Installation:

® |Insérez la clé a fourche dans la téte de la clé dynamométrique.
® Assurezvous qu'elle est bien verrouillée en place.

3. Utilisation:
® Positionnez la clé sur le boulon ou I'écrou que vous souhaitez serrer ou desserrer.
® Tournez lentement et régulierement pour appliquer le couple souhaité.

® Vérifiez régulierement le couple appliqué a I'aide de l'indicateur de la clé dynamométrique.

4. Apreés Utilisation:

® Retirez la clé de la téte de la clé dynamométrique.
® Nettoyez la clé et rangezla dans un endroit s(r.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas la clé a la poubelle avec des déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des outils en métal.
® Sila clé est endommagée audela de la réparation, apportezla & un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre clé a fourche, veuillez contacter le point de
contact de I'UE pour les produits de consommation. Vous pouvez également consulter les mises a jour de rappel sur
la plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci de respecter ces lignes directrices pour assurer une utilisation sécuritaire de votre Clé a Fourche MASTERFIT
FREEFLOAT BARREL NUT WRENCH. Prenez soin de votre outil et restez en sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MASTERFIT
FREEFLOAT BARREL NUT WRENCH

Introduzione

Grazie per aver scelto il MASTERFIT FREEFLOAT BARREL NUT WRENCH di REAL AVID. Questo strumento &
progettato per garantire un utilizzo sicuro ed efficace. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per
proteggere te stesso e gli altri durante l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non funziona correttamente.
In caso di emergenza, segnalare immediatamente l'incidente alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

® Utilizzare sempre il MASTERFIT FREEFLOAT BARREL NUT WRENCH con una chiave dinamometrica da
1/2”.

Assicurati che la chiave sia saldamente fissata al dado prima di applicare la coppia.

Non applicare una forza eccessiva che potrebbe danneggiare il prodotto o il componente dell'arma.
Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali detriti.

Evita di utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per ridurre il rischio di scivolamento.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione una chiave dinamometrica da 2"
® Verifica che il MASTERFIT FREEFLOAT BARREL NUT WRENCH sia in buone condizioni.

2. Installazione:

® Posiziona il MASTERFIT FREEFLOAT BARREL NUT WRENCH sul dado dell'arma.
® Collega la chiave dinamometrica da %2” al MASTERFIT FREEFLOAT BARREL NUT WRENCH.

3. Utilizzo:
® |mposta la chiave dinamometrica sulla coppia desiderata in base alle specifiche del produttore.
® Ruota lentamente la chiave dinamometrica in senso orario fino a raggiungere la coppia desiderata.
® Se necessario, controlla il serraggio utilizzando un indicatore di coppia.
4. Rimozione:
® Una volta completato il lavoro, scollega la chiave dinamometrica dal MASTERFIT FREEFLOAT

BARREL NUT WRENCH.
¢ Rimuovi il MASTERFIT FREEFLOAT BARREL NUT WRENCH dal dado.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento degli strumenti in metallo.
® Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza del prodotto o per segnalare prodotti difettosi, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.



Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo MASTERFIT FREEFLOAT
BARREL NUT WRENCH. Grazie per aver scelto REAL AVID.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Klucza MASTERFIT
FREEFLOAT BARREL NUT WRENCH

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup klucza MASTERFIT FREEFLOAT BARREL NUT WRENCH. Ten produkt zostat
zaprojektowany z myslg o profesjonalnych rusznikarzach i entuzjastach broni. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne
korzystanie z narzedzia, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz
zaleceniami.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj klucza zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ niebezpieczenstw.

Zawsze sprawdzaj narzedzie przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

Przechowuj klucz w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowos$ci w dziataniu narzedzia, natychmiast przestan go
uzywac.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj klucza tylko na odpowiednich czesciach broni, do ktdrych jest przystosowany.

Nie stosuj nadmiernej sity, aby unikna¢ uszkodzenia czesci broni lub narzedzia.

Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne, podczas pracy z narzedziem.
Nie uzywaj klucza w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do poslizgniecia lub upadku.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

® Upewnij sig, ze klucz jest czysty i wolny od zanieczyszczen.
® SprawdZ, czy klucz jest odpowiedni do rozmiaru nakretki, ktérg zamierzasz uzyc.

2. Uzycie klucza:
* Umies¢ klucz na nakretce, upewniajac sie, ze jest dobrze dopasowany.

® Powoli i rbwnomiernie przytéz site, aby dokrecic lub poluzowaé nakretke.
® Monitoruj moment obrotowy, aby nie przekroczy¢ zalecanego poziomu.

3. Po uzyciu:

® Oczys¢ klucz z zanieczyszczen i przechowuj go w odpowiednim miejscu.
® Regularnie sprawdzaj stan klucza, aby zapewni¢ jego dtugowiecznos¢ i bezpieczenstwo.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéow.

® Nie wrzucaj narzedzia do ogolnych odpadow, jesli jest ono uszkodzone lub nie nadaje sie do uzytku.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadoéw, aby uzyskac¢ informacje na temat odpowiedniej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania klucza MASTERFIT FREEFLOAT

BARREL NUT WRENCH, skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Wszelkie
informacje na temat bezpieczenstwa produktdw mozna znalez¢ na platformie Safety Gate.

Podsumowanie



Stosujac sie do powyzszych wytycznych, mozesz zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z
klucza MASTERFIT FREEFLOAT BARREL NUT WRENCH. Pamietaj, ze odpowiedzialne uzytkowanie narzedzi jest
kluczowe dla ich diugowieczno$ci i bezpieczenstwa.



MASTERFIT FREEFLOAT BARREL NUT WRENCH
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MASTERFIT FREEFLOAT BARREL NUT WRENCH tydkalun. Tama tydkalu on suunniteltu
erityisesti aseiden korjaamiseen, ja sen avulla voit turvallisesti ja tehokkaasti soveltaa vaantdmomenttia aseosille.
Lue tdma kayttdohje huolellisesti ennen kéytt6a varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tyoskentelet hyvin valaistussa ympéaristossa.

Pida tyokalu poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista tydkalu ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Ala kayta tyokaluja, jos ne ovat vaurioituneet tai puutteelliset.
Kayta tyokalua vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, kun kaytat tyckalua.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Varmista, ettd tydkalu on kunnolla kiinnitetty ennen vaantamista.

Ala ylita suositeltua vaantémomenttia, joka on merkitty tyckalun kayttoohjeissa.
Kayta suojakéasineitd ja suojalaseja suojataksesi itseasi mahdollisilta vaurioilta.
Valta liukumista tai liikkumista, kun kaytat tydkalua, jotta voit sailyttaa tasapainosi.
Ala kayta tyokaluja kosteissa tai liukkaissa olosuhteissa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, etté tydkalu on puhdas ja ehja.
® Varmista, etta kaikki tarvittavat osat ovat saatavilla.

2. Asennus

® Kiinnita tydkalu ¥2” vastaanottimen paahan.
® Varmista, etté tytkalu on kunnolla paikallaan ja ei liiku.

3. Kaytto
® Saada vaantomomentti halutulle tasolle.
® Kierra tyOkalua hitaasti ja tasaisesti, kunnes saavutat halutun vdantdmomentin.
® Tarkista, ettd tyokalun ja aseosien valiin ei jad mitaan esteita.

4. Puhdistus

® Puhdista tydkalu kéayton jalkeen vedelld ja saippualla.
® Kuivaa tyokalu huolellisesti ennen varastointia.

Havittamisohjeet
® Varmista, ettd tyokalu havitetdan ymparistoystavallisesti.

® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet tydkalujen havittamiseksi.
* Al4 havita tyokaluja tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaéan. Kaikilla tuotteilla
tulee olla EU:ssa sijaitseva yhteyspiste turvallisuuskysymyksia varten.



Tarkeita Huomioita

® |Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
® Tarkista EU:n Safety Gate alustalta muistutukset ja péivitykset tuotteen turvallisuudesta.

Kiitos, etté kaytat MASTERFIT FREEFLOAT BARREL NUT WRENCH tydkalua turvallisesti ja vastuullisesti!



Navod k bezpe€nému pouzivani klice MASTERFIT
FREEFLOAT BARREL NUT WRENCH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili kli¢ MASTERFIT FREEFLOAT BARREL NUT WRENCH od spole¢nosti REAL AVID.
Tento specializovany kli¢ je navrzen pro armory a poskytuje pfesnou a bezpecnou manipulaci s hlavou
momentového klice. Abychom zajistili bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu, prosime, abyste si peclivé
precetli nasledujici pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim kliCe se ujistéte, Ze je v dobrém stavu a neposkozeny.

Pouzivejte kli¢ pouze k uréenému Ucelu, jak je popsano v tomto navodu.

Udrzujte kli¢ mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi praci s nastroji vZdy noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou bryle a rukavice.
Pokud si nejste jisti, jak kli€ spravné pouZivat, obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani
® P¥ipraci s klicem dbejte na to, aby nedoSlo k nadmérnému namahani, které by mohlo vést k posSkozeni jak
nastroje, tak i dild zbrané.
* Nepouzivejte kli¢, pokud je znecidtény nebo pokryty olejem, coZ by mohlo zpUsobit sklouznuti.

® Ujistéte se, Ze kli€ je spravné nasazen na Sroub, aby nedoslo k jeho poSkozeni.
® P¥i pouzivani momentového kli¢e dodrzujte doporu¢ené hodnoty momentu uvedené vyrobcem.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda je kli¢ €isty a suchy.
® Ujistéte se, ze mate spravnou velikost kli€e pro dany Sroub (11/16").

2. Pouziti:
® Umistéte kli¢ na Sroub tak, aby dobre sedél.
® Pomalu otacejte klicem ve sméru hodinovych ruci€ek, dokud neni Sroub pevné utazen.
* Pokud pouzivate momentovy kli¢, nastavte pozadovany moment a ujistéte se, ze kli€ je spravné

umistén.

3. Udrzba:

® Po pouziti kli¢ dlikladné& vycistéte a uloZte na suché misto.
® Pravidelné kontrolujte kli¢ na znadmky opotfebeni a posSkozeni.

Pokyny pro likvidaci

® KIi¢ likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je kli¢ poSkozeny nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méate dotazy nebo potfebujete dalsi informace o bezpecnosti produktu, obratte se na autorizovany servis
nebo prodejce. Ujistéte se, Zze mate k dispozici €islo vyrobku a doklad o koupi.

Dékujeme, Ze dbate na bezpe€nost a pouzivate nas produkt spravné.



